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NPrevratniska
Vera

Pod tem naslovom je gorigki verski ted-
1_1‘11( »Voce Isontina« objavil v eni zadnjih
Stevilk daljsi sestavek, katerega vsebino
d_'clncs obsirno povzemamo, ker se nam zdi
sllno zanimiva tudi za nase bralce. Clanek
Namrec opozarja na sedanje glavne znaéil-
Nosti iz delovanja katoliske Cerkve v Itali-
J11n svetu, kar pa morda gre neopazno mi-
mo nas.

List najprej ugotavlja, da katoli¢ani na
9bm0c‘:ju Treh Benec¢ij in celo nekateri
Skofje predlagajo tako imenovano »davéno
Oporec¢nistvo« proti oroZju in oboroZevanju
Nha sploSno. Katoliska dobrodelna organiza-
Clla Caritas, misijonarji in njihov tisk in|
?e}q vrsta katoliskih organizacij ter zdru-|
“€nj so ze pred C¢asom proglasili »priprav-
10 stanje« v znak protesta proti trgovanju
Z orozjem (kar je spravilo v bes obramb-
NEga ministra Spadolinija — tajnika repu-
blikanske stranke). Katoli¢ani so Ze dolgo
V prvih vrstah, kar zadeva oporecnistvo iz
razlogov vesti do sluZenja vojaskega roka;
jezuitska revija Civilta Cattolica graja no-
tranjega ministra (demokristjana) Scalfara |
zaradi novih predpisov za tuje drzavljane
v Italiji, tako da revijo nekateri primerja-
JO z listom »Il Manifesto« (skrajno levi
dnevnik); milanski kardinal Martini se za-
Vzema za gospodarstvo, ki naj temelji na
etiki solidarnosti, kar hudo vznemirja Zve-
20 industrijeev; kardinali in $kofje vodijo
dialog s teroristi v zaporu ...

. Tako je v Italiji. Toda poglejmo, nada-
ljuje goriski tednik, kaj se dogaja v tujini.
Aﬂfleriéki Skofje zanikajo veljavnost kapi-
talizma in se upiraje tako imenovanemu
*reganizmu« v gospodarstvu; Cerkev v La-
livrlski Ameriki se postavlja na stran rev-
nih in se zavzema za njihovo osvoboditev;
Podpira njihov boj proti vladam, ki se mor-
da celo imajo za kri¢anske; §kofje v Santo
Domingu so vodili ljudski upor (zmagovit)
Proti diktatorju Duvalieru (Baby Doc);
Skofje na Filipinih so podprli opozicijo pro-
i Marcosu. Kaj se dogaja?

Neki italijanski ¢asnikar se je vprasal
— hadaljuje Voce Isontina — ali je morda
Cerkev nenadno zagrabila prevratnidka
Strast, in sicer prav v razdobju, ki so ga ne-
kateri e vCeraj smatrali za »restavracij-
sko«, tako da se zdijo kristjani za sociali-
Zem in katoliski opore¢niki nekaj, kar Ze
sodi v staro $aro.

Res pa je, poudarja gorigki list — da so
Nekatere vrednote, ki jih razglasa evange-
lij v kridetem nasprotju z nekaterimi pre-
Vladajo¢imi mnozi¢nimi stercotipi, zaradi
Cesar Cerkey ne more biti drugje kot na
strani sprevratnistva«, tako da mora pou-

nadaljevanje na 3. stranl B
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Posamezna Stevilka 600 lir

N AROUCNTINA

Cetrtletna lir 9.000 - polletna lir
15.000 - letna 25.000 — Za ino-
zemstvo: letna naroénina lir
30.000 — Oglasi po dogovoru
Sped. in abb. post. I gr. 70%

SETTIMANALE

 LET. XXXVI.

FILIPINSKI
MARCOS

DIKTATOR
POBEGNIL

Filipinski diktator Marcos je v torek,
25. t.m., konéno zapustil Manilo in se naj-
prej zatekel v ameriSko vojasko oporisée,
odkoder je nadaljeval pot v ZdruZene dr-
zave, ki mu bodo pudile zavetiiée. Tako
se je koncala polititna kariera 68-letnega
Marcosa, ki je vladal na Filipinih celih 20
let in ¢igar oblast se je spremenila v dik-
taturo.

ZdruZene drzave Amerike, ki so dolga
leta podpirale Marcosa, so ga v zadnjem
¢asu postopno zapuifale, pred dnevi pa je
predsednik Reagan javno pozval filipinske-
ga diktatorja, naj se umakne, da tako pre-
pred¢i drZzavljansko vojno.

Vlado na Filipinih je sestavila 57-letna
Corazon Aquino, vdova po Benignu Aqui-
nu, ki je postal Zrtev atentata pred tremi
leti, ko se je vracal iz begunsiva v Zdru-
zenih drzavah. Corazon Aquino vodi za-
¢asno vlado, v kateri sta med drugimi ob-
rambni minister Enrile in namestnik glav-
nega poveljnika vojske general Ramos. O-
ba sta namre¢ pred dnevi obrnila hrbet
Marcosu, kar pa je bilo odloéilno za zma-
g0 svobodoljubnih sil in za koneec Marco-
sove diktature.

Gospa Corazon Aquino je Ze polozila
prisego in sestavila zacasno vlado, s ¢imer

se za€enja novo obdebje v zgodovini Filipi-
nov. Odstop diktatorja Marcosa so z zado-
voljstvom vzeli na znanje v Washingtonu,
kjer so predvsem poudarili, da so se po El
Salvadoru in Haitiju tudi Filipini vrnili v
demokracijo, ne da bi jim bilo treba pre-
stati preizkuSnje krvave drzavljanske
vojne.

V resnici so bili za konee Marcosove
diktature odlodilni Stevilni dejavniki. Med
temi je treba omeniti predvsem filipinsko
katolisko Cerkev, katere glavni predstav-
nik je kardinal Sin. Ta je po predsedniskih
volitvah odloéno obsodil volilne goljufije
in v imenu celotnega episkopata izjavil, da
ie Corazon Aquino zakoniti predsednik Ii-
lipinov. Slo je za korak, ki je v nekaterih
cerkvenih krogih v Evropi povzroé@il pre-
senefenje glede na previdnost, ki je bila
in je znaé¢ilna za Cerkev v podobnih pri-
merih.

Marcosove diktature je zdaj konec. O-
stajajo pa izredno hndi gospodarski in so-
cialni problemi, ki jih bodo morali rese-
vati novi filipinski voditelji. V tej zvezi je
treba omeniti, da zrasa zadolzitev Filipi-
nov v tujini 25 milijard dolarjev in da
ljudje Se umirajo zaradi lakote.

Sindikati 10

Pokrajinska federacija CGIL, CISL in
UIL z Goriskega in Obéinski svet Zveze
sindikatov Slovenije z obmoé¢ja Nove Go-
rice sta priredila dne 24. t.m., v Novi Go-
rici posvetovanje, ki je potekalo pod naslo-
vom »0Osimo - sedanjost in perspektive«.
Po razpravi, ki je trajala vec ur, je bil so-
glasno odobren dokument, ki poudarja, da
je osimski sporazum izredno pomemben
zgodovinski in politi¢ni dogodek ne samo
za Jugoslavijo in Italijo, temveé za ves
svet. Sindikati z obeh strani meje soglasa-
jo, da je treba odpraviti zamude in pre-
magati omahovanja, predvsem kar zadeva
gospodarski del sporazuma, pri ¢emer je
treba slozno premostiti ovire, ki so do da-
nes preprecevale uresni¢enje predvidenih
ciljev. Sindikalne organizacije menijo, da
je treba takoj uresni¢iti predvsem tocke,
ki so v skladu z duhom in ¢érko osimskih
sporazumov. Na podlagi poglobljene oce-
ne proizvodnih, tehniénih in znanstvenih
zmogljivosti na obmejnih obmo¢jih je po-
trebno pripraviti stvarne skupne $tudije in
nacrie za gospodarski in druzbeni napre-
dek. Uresniciti je treba dalje stvarne obli-

let po Osimu

ke industrijskega sodelovanja z ustanavlja-
njem podjetij z meSanim kapitalom, in si-
cer v okviru Ze obstojecih industrijskih con
ob italijansko-jugoslovanski meji. Cimprej
ie treba zgraditi aviocesto Vrtojba - Nova
Gorica - Razdrto.

V okviru sistema povezave severno ja-
dranskih luk je treba i1zdelati poseben pro-
gram sodelovanja med pristani§éi v Trzi-
¢u in Trstu na eni ter Kopru in Puli na dru-
gi strani. Razvijati je treba dalje letalski
promet med Ronkami in Ljubljano in sprec-
stiti Zzelezniski promet. Prouciti je treba
pripravljene Studije o moZnosti izgradnje
vodne poti So¢a - Sava - Donava. Posebno
pozornost je treba posvecati varstvu okc-
lja s pomocjo primernih in odloénih posc-
gov, v cilju ohranitve hidrologke dediici-
ne in bogatsva favne. Okrepiti in razdiri i
je ireba objekte na mejnih prehodih, da
se omogocijo povezave in stiki med preb’-
valstvom.

Sklepni dokument nalo govori o za$éi-
t1 narodnih manjsin in v tej zvezi naglasa,
da je treba z ustreznimi zakonskimi dole-

nadaljevanje na 2. strani B
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RADIO TRST A

B NEDELJA, 2. marca, ob: 8.00 Radijski dnevnik;
8.30 Slovenske popevke; 9.00 Sv. masa iz Zupne
cerkve v Rojanu; 10.30 Miadinski oder: Janez Pov-
Se: »Zgodbica o sreénem darilu«; 11.45 Vera in
nas cas; 12.00 Kmetijski tednik; 13.00 Radijski dnev-
nik; 13.20 Glasba po Zzeljah; 14.00 Kratka poroéila;
14.10 Nedi$ki zvon; 14.40 Prva repriza: Ob 402-letnici
Primoza Trubarja. Joze Rode: »Dedinga vere je trob-
lja bila: od tod do Slovencev Trubar je trobil na-
glas, bukve jim svete pisoc«; 15.30 Sport in glasba
ter prenosi z nasih prireditev; 16.00 Sportne novice;
18.00 Neposreden prenos kosarkarske tekme Monte-
belluna - Jadran; 19.00 Radijski dnevnik.

B PONEDELJEK, 3. marca, ob: 7.00 Radijski dnev-
nik; 7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica; 8.00 Kratka po-
ro€ila; 8.10 40 let slovenskih radijskih oddaj v Trstu;
10.00 Kratka porocila in pregled tiska; 10.10 S kon-
certnega in opernega repertoarja; 11.30 Poljudno &ti-
vo - Sestanek ob 12h; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20
Zborovska glasba; 14.00 Kratka porogila; 14.10 Iz
Solskega sveta; 15.00 Otroski kotiéek: »Ali nas po-
znad?«; 16.00 Iz zakladnice pripovednistva; 17.00
Kratka poroégila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glas-
ba: Pihalni kvintet Radiotelevizije Ljubljana: 18.00
Kmetijski tednik; 19.00 Radijski dnevnik.

M TOREK, 4. marca, ob: 7.00 Radijski dnevnik; 7.20
Koledarcek; 7.40 Pravljica; 8.00 Kratka porogila; 8.10
Nediski zvon; 10.00 Kratka porocila in pregled ti-
ska; 10.10 S koncertnega in opernega repertoarja;
11.30 Poljudno étivo - Sestanek ob 12h; 13.00 Radij-
ski dnevnki; 13.20 Glasba po zeljah; 14.00 Kratka po-
rocila; 14.10 Povejmo v zivo!; 15.00 Mladi mladim;
15.45 Postni govor; 16.00 Med Brdi in Jadranom:
17.00 Kratka porocila in kulturna kronika; 17.10 Mi
in glasba: Pihalni kvintet Radiotelevizije Ljubljana;
18.00 Ulrich Lauterbach: »Obisk od zunaj«, radijska
pripoved; 19.00 Radijski dnevnik.

B SREDA, 5. marca, ob: 7.00 Radijski dnevnik; 7.20
Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Kratka poroéila; 8.10
Gledaliski glasovi po stezah spominov; 10.00 Kratka
porocila in pregled tiska; 10.10 S koncertnega in

opernega repertoarja; 11.30 Poljudno &tivo - Sesta- |

nek ob 12h; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Revija
Zveze cerkvenih pevskih zborov v Kulturnem domu
v Trstu; 14.00 Kratka poroéila; 14.10 Gospodarska
problematika; 15.00 =Carobni globus«; 16.00 Od Milj
do Devina; 17.00 Kratka porocila in kulturna kro-
nika; 18.00 Poezija slovenskega zapada; 19.00 Ra-
dijski dnevnik.

B CETRTEK, 6. marca, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica; 8.00 Kratka poroéi-
la; 8.10 Od Milj do Devina; 10.00 Kratka poroéila in
pregled tiska; 10.10 S koncertnega in opernega re-
pertoarja; 11.30 Poljudno &tivo - Sestanek ob 12h:
13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Slovenska popevka;
14.00 Kratka porocila; 14.10 Ne prezrimo!; 16.00 Na
goriSkem valu; 17.00 Kratka poroéila in kulturna kro-
nika; 17.10 Mi in glasha: zbor »Antonio lllersbherge«
iz Trsta; 18.00 40 let slovenskih radijskih oddaj v
Trstu; 19.00 Radijski dnevnik.

B PETEK, 7. marca, ob: 7.00 Radijski dnevnik; 7.20
Koledartek; 7.40 Pravljica; 8.00 Kratka poroéila; 8.10
Na goriS8kem valu; 10.00 Kratka poroéila in pregled
tiska; 10.10 S koncertnega in opernega repertoarja;
11.30 Poljudno &tivo - Sestanek ob 12h; 13.00 Radij-
ski dnevnik; 13.20 Me8ani zbor »France PreSeren«
iz Celja; 14.00 Kratka poroéila; 14.10 Povejmo v Zi-
vol; 15.00 Iz filmskega sveta; 15.45 Postni govor;
1.00 Iz zakladnice pripovednistva; 17.00 Kratka poro-
cila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00
Kulturni dogodki; 19.00 Radijski dnevnik.

B SOBOTA, 8. marca, ob: 7.00 Radijski dnevnik; 7.20
Koledarcéek; 7.40 Pravljica; 8.00 Kratka porocila; 8.10
Kulturni dogodki; 10.00 Kratka porocila in pregled ti-
ska; 10.10 Koncert v cerkvi sv. Martina v Dolini;
11.05 Melodiéni orkestri; 11.30 Poljudno &tivo - Se-
stanek ob 12h; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Glasba
po Zeljah; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Pogovori o
kulturi sozitja; 15.00 Otroski koticek: »lz kota v kot«;

16.00 Popotovanje Duska Jelinéi¢a po JuZni Ameriki; |

17.00 Kratka porogila in kulturna kronika; 17.10 Lan-
sko 14. tekmovanje uéencev in &tudentov glasbe v
Ljubljani; 18.00 Ob 400-letnici Primoza Trubarja. Joze
Rode: »Dedinga vere je troblja bila: od tod do S'o-
vencev Trubar je trobil naglas, bukve jim svete pi-
sot«; 19.00 Radijski dnevnik.

lzdajatelj: Zadruga z o. z. »Novi list« — Reg. na

sodiséu v Trstu dne 20.4.1954, stev. 157 — Odgovorni

urednik: Drago Legisa — Tiska tiskarna Graphart.
Trst, ulica Rossetti 14, tel. 772151

Dne 18. februarja letos se je sestal de-
zelni svet, ki je razpravljal o zakonskem
osnutku, ki se ti¢e knjiZnic, muzejev in
kulturnih dobrin. Svetovalec Pagura je v
imenu odbora predstavil zakonski osnutek.

Zakon je bil sprejet z ve¢ino glasov in
med drugim predvideva ustanovitev dveh
komisij, ki se bosta posvetili raznim vpra-
sanjem knjizni¢arstva. Po novem zakonu
bodo InjiZnice, ki jih mislijo obnoviti, de-
lezne denarne podpore.

valec Slovenske skupnosti dr. Drago Sto-
ka, ki je obsirno spregovoril o kulturnem
poslanstvu, ki je izredno pestro in bogato
tudi zaradi tega, ker je nasa dezela v osré-
ju treh glavnih evropskih kulturnih tokov,
t.j. germanskega, latinskega in slovanske-
ga. V tem okviru je poslanstvo nase dezele
| dejansko zgodovinsko, slovenska kultura pa
Se posebej most med latinskim, german-
skim in slovanskim svetom. Zavzel se je
| zato, da bi naSe knjiznice ter muzeji in
[sploh kulturne dobrine delezne posebne

Isl{rbi in finan¢ne podpore, da bodo tako

Sindikati 10 let po Osimu

B nadaljevanje s 1. strani

¢ili in potrebnimi finanénimi sredstvi za-
gotoviti pravice in svobodni razvoj sloven-
ske manjsine v Italiji in italijanske manj-
Sine v Jugoslaviji.

Posveta v Novi Gorici se je udelezilo
veliko stevilo politiénih predstavnikov z o-
beh strani meje, med njimi predsednik ob-
¢inske skupséine iz Nove Gorice Danilo
Basin, goriski zupan Scarano, podpredsed-
nik republiSske komisije za varstvo okolja
in prostorsko urejanje Slovenije Tomaz
Vuga, pokrajinski odbornik Mirko Spaca-
pan, ki je zastopal goriskega pokrajinske-
ga predsednika Cumpeto, tajnik medobéin-
ske gospodarske zbornice iz Nove Gorice
Davorin Skarabot, predsednik goriske tr-
govinske zbornice Delio Lupieri, podpred-
sednik skupséine Socialisticne republike
Slovenije Joze Susmelj, senator Nereo Bat-
tello, predstavnik Slovenske kulturno - go-
spodarske zveze za Gorisko Mirko Primozi¢
in drugi. Sklepni dokument je prebral v
imenu sindikalnih organizacij z obeh strani
meje sindikalist Pini.

Predstavitvi zakona je sledila obsirna|
diskusija, v katero je posegel tudi sveto-|

|

Svetovalec Stoka o kulturnih
dobrinah v dezeli

lahko polnokrvno zazivele. Pohvalil je ini-
ciativo dezele v zvezi z ureditvijo vile Ma-
nin v Passarianu v Furlniji, ki je postala
center kulturnega udejstvovanja ter obg-
nem dragocen muzej preteklosti nage de-
zele. Stoka je naglasil tudi potrebo po re-
stavriranju kulturnih in zgodovinskih ob-
jektov v dezeli Furlaniji - Julijski krajini
s posebnim ozirom na zgodovinsko znane
cerkve in cerkvice v Beneciji, Kanalski do-
lini in sploh ob mejnem obrobnem pasu.

_0_.
40 LET AVTONOMIJE

V Aosti so se 23. t.m. slovesno spom-
nili 40-letnice ustanovitve avtonomne de-
Zele doline Aoste. Na sedezu dezelne upra-
ve je bilo zasedanje, ki so se ga udelezile
najvisje civilne, cerkvene in vojaske obla-
sti. Po nagovorih predsednika dezelnega
sveta in predsednika deZelnega odbora je
nastopila predsednica poslanske zbornice
Jottijeva. Svojo besedo je posvetila vpra-
Sanju dezelnih avtonomij v Italiji.

Dolina Aosta je ena izmed petih itali-
janskih dezel s posebnim statutom. Itali-
janska drzava ji je priznala posebno avto-
nomijo Se pred ustavo, ko je francosko go-
voreée prebivalstvo zahtevalo odcepitev
od Italije zaradi odpora do raznarodoval-
nega rezima prejénjih let. Ustavodajna
zbornica je potem februarja leta 1948 o-
svojila posebna doloc¢ila z ustavnim zako-
nom. V njem so tudi jamstva za enakoprav-
nost francoscine.

JUZNI JEMEN

V JuZni Jemen se bodo v prihodnjem
tednu vrnili sovjetski izvedenci in sveto-
valei, ki so bili zapustili dezelo med dr-
zavljansko vojno v minulem mesecu. To je
sporocil sam sovjetski veleposlanik v Ade-
nu. Nova domaca vlada, ki je zrusila prejs-
njega predsednika Nasserja Mohhameda,
pa istofasno nujno poziva vse tuje drZzav-
ljane, naj se vrnejo v JuZni Jemen, ki da
nujno potrebuje njihovega sodelovanja pri
obnavljanju gospodarstva, tezko prizadete-
ga med kratkotraino, a silovito drzavljan-
sko vojno. V tistem Casu je drZavo zapu-
stilo priblizno Sest tiso¢ tujcev. Stiri tiso¢
jih je odpoklicala Sovjetska zveza, ki ima
politicno pokroviteljstvo nad Juznim Je-
menom vse od leta 1967, ko je ta drzava
prenehala biti odvisna od Velike Britanije.

V Vidmu je bil 22, t.m. posvel o vlogi
in problemih radijskih in televizijskih po-
staj na dezelni ravni. Posvet je pripravila
dezelna skupina krséanske demokracije.
Strankin tajnik Longo je v uvodu poudaril
vlogo radiotelevizijskega medija, ki je ze-
lo razvejan, saj obstaja v Furlaniji - Julij-
ski krajini poleg radiotelevizijske sluzbe
RAI Se 137 zasebnih radijskih in 18 tele-
vizijskih postaj.

Na zborovanju so stiri osnovna poroéi-
la podali Roberto Giovannini, Eugenio Por-
ta, Silvano Pagura in Fulvio Molinari, glav-

Krscanski demokrati in radiotelevizija

ni urednik casnikarskega oddelka na dezel-
nem sedezu radiotelevizijske ustanove RAIL
Govorniki so se v bistvu strinjali s tem,
da bi bilo nujno potrebno izdati zakon z
jasnimi normami, ki bi urejale delovanje
radijskih in televizijskih postaj. Podobno
misel je izrekel tudi dezelni predsednik
Biasutti v svojem sklepnem posegu. Biasut-
ti je med drugim dejal, kako vazna je sluz-
ba obves¢anja v radioteleviziji tudi z ozi-
rom na odmeve na javno mnenje. Pri tem
je priznal temeljno objektivnost pri poro-
¢anju italijanske radiotelevizije.



27, februarja 1986

NOVI LIST

Stran 3

Vodnik po Pilonovi galeriji

Pred nekaj meseci je v zbirki vodnikov |
Jf’Kuitumi in naravni spomeniki Sioveni-;
Je«, ki jo izdaja Zavod SR Slovenije za var-|
Stvo naravne in kulturne dedis¢ine, izéla |
knjizica Marijana Breclja z naslovom »Pi- |

kulturna ustnova se nahaja v nekdanji do-
maciji Pilonove druzine; v njenem pritlié-
ju poteka redna razstavna dejavnost v tem |
mestecu, v nadstropju pa sta na ogled stal-'
na zbirka Vena Pilona in soba, posvedena
pisatelju dr. Danilu Lokarju. Pilonova ga-
lerija je bila odprta za javnost leta 1973,
leta 1978 pa je bila prvi¢ predstavljena
zbirka prijateljev Vena Pilona, ki obsega
nad 40 del znanih slovenskih slikarjev, med
njimi tudi iz zamejstva.

Pisec vodnika uvodoma na kratko z ne-
kaj pomembnim podatki iz preteklosti in
polpreteklih dni predstavi Ajdovscino, po-
sebej o Pilonovi galeriji pa ugotavlja, da’
Je »postala del zivljenjskega utripa mesta
M njegove Sir§e okolice, srediice, kamor
se stekajo mnogotere kulturne dejavnosti,
Predvsem galerijske, razstavne dejavnosti
in deloma tudi muzejske.« V nadaljevanju
besedila podrobno opise zivljenjsko pot aj-
dovskega rojaka, slikarja Vena Pilona, po
katerem je galerija dobila ime. Naslednje
poglavie je posvedeno orisu okoliscin, ki so
privedle do tega, da je bila uresnitena za-
misel o Pilonovi galeriji oz. stalni zbirki.

aroénik je arhitekturno ureditev in notra-
njo opremo zaupal prav tako ajdovskemu
rojaku, inz. arh. Svetozarju KriZaju, ki se
J€ znaSel pred nalogo, da v galerijo poleg
Pilonove rojstne hise preuredi $e dve so-

»Prevratniska« vera

W nadaljevanje s 1. strani

darjati kulturo solidarnosti in zavraéati
Nove enacbe: proizvodnost - udinkovitost -
trzis¢e - profit. Cerkev mora proglagati za
greh tekmo v oborozevanju in ne sme po-
Pus€ati pri vpraSanju zaséite ¢lovekovih
Pravic, zas¢ite revnih in emarginiranih. Pri
tem ne smemo pozabiti, da je kritanska
Vera po svoji naravi prevratnigka stvar-
nost, ker ne sprejema obstojecega, temved
haértuje in seje prihodnost v sedanjost.

. Cerkev ne sprejema nobenega obstoje-
Ceéga reda. Zato je prevratniska glede na
V-f-‘vak obstoje¢i red, tudi glede na tistega,
1 bi se proglasal za kri¢anskega.

Prav to dejstvo pa vzbuja strah pri ti-
Stih, ki imajo korist od raznih obstoje¢ih
redov, pri bogatih, pri tistih, ki imajo ob-
last, in tistih, ki so se v obstojedi red u-
dobno in koristno integrirali. »Laicisti so
leta in leta — pise goridki verski tednik —
Oc¢itali Cerkvi, da je nedosledna glede na
€vangeljska nacela. Ko pa zdaj izpolnjuje
SVojo dolznost do élovekovih pravie, soli-
darnosti, odpora do tujcev in do miru, se
zdi, da je komu zal po drugaéni Cerkvi, po
tisti, za katero je bil znaéilen binom pre-
stol - oltar«. Prav tako je, zaklju¢uje Voce
Isontina. Ko nekdo pride do prestola, bi
hotel imeti Cerkev na svoji strani ... a vse
Kaze, da se nekaj takega ne dogaja ved;
N upamo, da se tudi ne bo nikdar ve¢

Zgodilo.,

sednji stavbi. O njegovem delezu pisec vod-
nika M. Brecelj ugotavlja: »Arhitekt se je
z veliko mero znanja, obCutljivosti, pose-
bej pa poznavanja nekdanjega Zivljenja v

| tej hisi, poglobil v duhovno prisotnost vsaj |
lonova galerija«. Ta pomembna ajdovska enega in za nas primer najvaznej$ega pred-

stavnika Pilonove druzine, slikarja Vena

V KNJIGARNAH

STANKO VUK

s predgovorom
FULVIA TOMIZZE

-
F Y

ZALOZNISTVO TRZASKEGA TISKA
ul. Montecchi, 6 - TRST - tel. (040) 728060

Pilona, ki je v tej hisi preZivel svojo mla-
dost in svoja slikarska najbolj plodna leta
pa tudi kot fiziéni delavec v ofetovi pekar-
ni do dokonénega odhoda v tujino. Prezen-
tacijo tega vzdusja pa je zdruzil s potrebo
in zeljo naroénika po prostorih, kjer bi lah-
ko potekale intimnejse kulturne priredit-
ve od razstav do manjsih nastopouv, to, se-
ve, poleg glavnega namena, da bodo pro-
stori sluzili stalni razstavi Pilonovega li-
kovnega dela.«

Posebno poglavje je posveéeno opisu Pi-
lonovih slik, grafik in risb v stalnem raz-
stavnem prikazu, prav tako tudi predme-
tov in dokumentov v spominski sobi pisa-
telja Lokarja. Tu je pisec dokazal 3iroko
razgledanost v poznavanju ajdovske kul-
turne preteklosti, zato je bila nedvomno
posrelena zamisel, da prav on, ki je tudi
tamkajsnji rojak, napise to knjizico. V
sklepnem poglavju najdemo kratek oris
razstavne dejavnosti v Pilonovi galeriji,

kjer med drugim preberemo tudi nasled-
nje: »Desetletje in veé, ki je poteklo od nje-
ne ustanovitve, je pokazalo, da je ustano-
va tudi ta drugi del svoje namembnosti
bogato razvijala in tako je v Ajdoviéini

' stalna prisotnost slovenskega preteklega,

Se posebej pa sedanjega likovnega ustvar-
janja, pa ne le slovenskega, marveé¢ tudi
jugoslovanskega in veékrat na mednarodni
ravni.« Knjizica se zakljucuje s seznamom
virov in literature ter je bogato ilustrira-
na s fotografijami, reprodukcijami umetni-
Skih del in dvema tlorisoma, pritli¢ja in
nadstropja galerije,

Prav v zadnjih dneh, v petek, 21. t.m.,
je bila v galeriji predstavitev 11. jtevilke
GoriSkega letnika, ki ga izdaja Goriski mu-
zej. V pogovoru, ki je nastal ob predsta-
vitvi, je jasno prisla na dan potreba, da
bi v okviru razsirjene galerije poseben raz-
stavni prikaz namenili tudi ostalim podroé-
jem ajdovske preteklosti, zlasti velja to
za njeno bogato arheolosko dedii¢ino.

M. V.
_O_.
~ [ ]
Juzna Afrika
JuZnoafriski ¢rnski voditelj Nelson

Mandela ostaja Se dalje v zaporu in zaen-
krat ni nobenega konkretnega znamenja
0 njegovi morebitni bliZznji osvoboditvi.
To je casnikarjem povedala njegova héi,
ki je dodala nujno pro3dnjo, naj tisk prene-
ha z vestmi o skorajénji Mandelovi osvo-
boditvi. Mandela je v zaporu ze 23 let, ob-
sojen pa je bil na dosmrtno jedo. V zad-
njih tednih so krozile govorice, da ga bo
juznoafriski rezim izpustil na svobodo.

Splodno so pri¢akovali, da bo Mandela
osvobojen, potem ko so Sovjeti dovolili od-
hod Anatoliju S¢aranskemu, ruskemu Ju-
du, ki je bil dolga leta po zaporih zaradi
svojega angaZiranja v boju za ¢lovekove
pravice. Osvoboditev S¢éaranskega je bil e-
den od pogojev, ki ga je dala juznoafrigka
vlada za osvoboditev Mandele.

Pri¢akovanja se doslej niso izpolnila,
ker v Pretorii pravijo, da manjkajo Se o-
stali pogoji. Vsekakor je precej osnovano
mnenje, da bo Mandela v dogledni prihod-
nosti vendarle prisel na svobodo. JuZno-
afriski rezim je v zadnjem ¢asu spoznal, da
vodi njegova politika apartheida v kata-
strofo in se je zato sprijaznil z mislijo, da
bo treba dati vsaj nekaj pravic ¢rnski ve-
¢ini v drzavi.

Sedemindvajseti kongres KPSZ

V kremeljski kongresni palaci se je v
torek, 25. t.m., pricel 27. kongres sovjet-
ske komunisti¢ne partije. Na kongresu je
prisotnih kar 153 delegacij iz 113 drzav. To
je dokaj ve¢ kot na zadnjem kongresu le-
ta 1981, ko je bilo prisotnih le 123 dele-
gacij iz 109 drzav. Nacelnik urada za med-
narodne informacije Zamjatin se je na ti-
skovni konferenci zaustavil predvsem pri
podatku, ki se nana$a na prisotnost sociali-
sticnih, socialnodemokratskih in laburistié-
nih delegacij iz raznih evropskih drzav,
Teh je skupno 21, med temi je tudi delega-
cija italijanske socialistiéne stranke, ki jo
vodi podtajnik poslanec Martelli. Pozdrave
kongresu sovjetske komunistiéne partije bo
ponesel vodja francoske socialisticne stran-

ke Jacques Huntzinger, ki bo povzel bese-
do v imenu socialistiéne internacionale.
Zamjatin je povedal, da bodo imele delega-
cije socialisticnih strank iste pravice kot
delegacije tujih komunistiénih partij.

Tudi tokrat pa je odsotna Ljudska re-
publika Kitajska. V Moskvi so se pred dne-
vi pojavile govorice, da se bodo Kitajei u-
delezili kongresa, saj je kremeljska oblast
skoraj isto¢asno preplavila notranje trzisce
s kitajskimi prehrambenimi izdelki. Mo-
skov€ani so bili prepri¢ani, da je to prvi
znak odjuge med obema drzavama. Toda
kitajski tovarisi, je dejal Zagladin. so za-
vrnili vabilo, ¢e§ da so sedanji stiki med
Moskvo in Pekingom zgolj na drzavni in
ne na partijski ravni.
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Zacele so se proslave ob 2000-letnici
nabrezinskih kamnolomov

Proslave ob dvatiso¢letnici nabrezinskih
kamnolomov so se uradno zacele z mani-
festacijo, ki jo je organizirala devinsko-
nabrezinska ob¢ina in ki je bila 21. februar-
ja na sedezu Avtonomne turisti¢ne in le-
toviscarske ustanove v Sesljanu. Na zacet-
ku proslave je zupan devinsko-nabreZinske
obé¢ine Bojan Brezigar opozoril prisotne na
pomembnost teh manifestacij, ki so Ze za-
dobile pokrajinski in deZelni pomen ter je
predvsem podértal, kako je NabreZina s po-
moé¢jo kamnolomov imela v zadnjem sto-
letju velik gospodarski in druzbeni razvoj.
Na uradni otvoritvi proslav ob dvatisoclet-
nici je Zupan izrazil zeljo, da bi te mani-
festacije lahko prispevale h gospodarskemu
razvoju sektorja, ki ima 3e danes moZnosti
za razvoj.

Sledili so pozdravi predsednika Avto-
nomne turisti¢ne in letoviscarske ustanove
trzaske obale Barisona, ki je omenil turi-
sti¢ne pobude, povezane s proslavami, pred-
sednika Trzaske trgovinske zbornice Tom-
besija, ki se je zaustavil predvsem na ob-
vezi gospodarskih operaterjev za razvoj

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE
PRI GENERALNEM KONZULU

V tednu, ko se Slovensko stalno gleda-
lis¢e v Trstu pripravlja na svojo 300. pre-
miero, so bili ¢lani gledalis¢a, v ponede-
ljek, 24. t. m., gostje generalnega konzula
SFRJ Draga Miro8i¢a v prostorih general-
nega konzulata v Trstu.

Sprejem je bil prirejen v pocastitev 40-
letnice delovanja nasega gledalis¢a. Poleg
¢lanov gledaliséa so se ga udelezili pred-

stavniki slovenskega kulturnega in politi¢- |

nega zivljenja v nasi deZeli ter gostje iz
Slovenije. Tako so bili prisotni predsednik
republiske konference SZDL Franc Setinc,
predsednik republiskega komiteja za kultu-
ro Matjaz Kmecl, predsednik komisije za
izseljenidka in manjsinska vprasanja pri re-
publigki konferenci SZDL Zeljko Jegli¢ in
generalni direktor RTV Ljubljana Vlado
Janzic.

Goste je najprej pozdravil generalni
konzul Drago Mirosi¢, v imenu gledalis¢a
pa se mu je zahvalil Bogo Samsa.

kamnarskega sektorja, predsednika KraSke
gorske skupnosti Milosa Budina, ki je ome-
nil kulturne in gospodarske vsebine, ter de-
zelnega odbornika Gianfranca Carboneja,
ki je izrazil pristop predsednika dezelnega
odbora k proslavam ter potrdil obvezo de-
zelne uprave tako za dober uspeh proslav
kot za razvoj tega pomembnega gospodar-
skega sektorja. Nato sta prevzela besedo
govornika vecera, ravnatelj prof. Zvonko

Legisa, ki je orisal zgodovino nabreZinskih
kamnolomov od rimskega obdobja do da-
nasnjih dni ter vez med vasjo samo in to
dejavnostjo, in geolog dr. Ruggero Pizzul,
ki se je zaustavil ob gospodarskih proble-
mih sektorja ter v splo$nih obrisih orisal
potrebne ukrepe, ki naj bi tudi v prihod-
nosti zajamcili primerno uporabo krajev-
nega kamna. Sledilo je predvajanje filma
»Kamen, ziva zgodovina Krasac, ki so ga v
celoti realizirali dijaki srednje Sole »Igo
Gruden« v Nabrezini in ki je bil nagrajen
na 2. mednarodni reviji v Carpegni leta
1982. Ob zaklju¢ku je Trzaski oktet zapel
nekaj pesmi v italijanskem, furlanskem in
slovenskem jeziku.

»Kje je meja?« v Nabrezini

Mladinski dramski odsek nabrezinske-
ga kulturnega drustva Igo Gruden je v teh
dneh nastopil pred nabito polno drustve-
no dvorano z originalno predelavo veselo-
igre Ogrinca »Kje je meja?«

Prirejevalec Boris Devetak in reziser
Igor Malalan sta z deseté¢lansko dramsko

skupino nabrezinskemu obéinstvu postre- |
gla s parodijo na rac¢un slovenske kultu- |

re in vrste ¢loveskih napak, ki so seveda
lahko tudi lastne nasemu c¢loveku.

Osnovno dogajanje je Ze neStetokrat
preizkusena situacija o tezavah, ki jih lah-
ko ima zaljubljeni par, ¢e se dekletov oce
ne strinja, da bi k hisi pristopil dolo¢eni
zel. Dogajanje na odru se namre¢ umetno
zaplete ob meji, ki deli njuno posest.

Desetim nabrezinskim amaterjem — naj
jih za kroniko nastejemo: Borisu Deveta-
ku, Elizabeti Jazbec, Martini Pertot, Edvi-
nu Bogatcu, Ivanu Pangosu, TomaZzu Ca-
hariji, Klavdiji Peric, Walterju Ridolfiju
in Mileni Jazbec — je uspelo na originalen
nac¢in in z dolo¢enimi krajevno obarvani-
mi aluzijami, ustvariti vrsto komié¢nih slik,
vetkrat tudi na racun preizkusSenih pri-
pomb in situacij.

Kam pa spada nastopajota Slovenska
kultura, v tem, pravzaprav logi¢nem zaple-
tu in razpletu tega komediantskega pre-
reza iz vsakdanjega zivljenja? No, ¢e smo
prav razumeli, so nabrezinski igralci hoteli
povedati, da tudi slovenska kultura pozna
podobne nesmiselne in banalne spore in
kreganja, kot lahko nastanejo zaradi neke

Stavke javnih prevozov

Vsedrzavna 24-urna stavka osebja jav-
nih prevozov je v ponedeljek, 24. t.m., mo¢-
no prizadela tudi trzasko prebivalstvo, Se
bolj pa ljudi iz okoliskih vasi, ki bi morali
v mesto po opravkih ali na delo in se na-
vadno posluZujejo javnih prevoznih sred-
stev. Prav zaradi stavke se je namre¢ moc-
no povectal promet osebnih avtomobilov,
kar je seveda otezkocalo voznjo po mestu,
predvsem kar se ti¢e iskanja parkirisc.

Gotovo je stavka prizadela predvsem
starej$e ljudi, ki tezko hodijo, manj razum-
ljivo in sprejemljivo pa se nam zdi, da ne-
kateri me$céani, ob takih primerih, ko bi
morali le prehoditi nekaj kilometrov pes,
obupano zmigujejo z rameni, ¢es saj je ne-
mogoce, da bi §li kakorkoli, ko pa ni avto-
busov.

O¢itno je namreé¢, da smo se popolno-
ma polenili in se odvadili hoditi. Povsod
gremo z avtomobilom ali v najslabSem pri-
meru z avtobusom; postali smo leni. Kar
pa je najbolj smesno, je dejstvo, da so ti
isti ljudje navadno pripravljeni Zrtvovati
svoj cas, denar in napor za dolge treninge
in vaje v raznih telovadnicah ali tecajih
aerobike, ki naj bi pomagala, da se razgi-
bajo, okrepijo in nekoliko fizi¢no utrudijo.

Bog daj torej take stavke, ko se spet
spomnimo, da imamo tudi svoje noge, ki
jih pa zal premalo gibamo. Ceprav je bilo
v ponedeljek na ftrzaskih ulicah precej
hladno, bi si mnogi lahko privosé¢ili cetrt-
urni ali polurni sprehod, da bi 5li v Solo
ali na delovno mesto. Niti ko nas razmere
silijo, da bi se nekoliko nahodili.

meje, ki pravzaprav ne moti nikogar. So-
seda, se pravi bodo¢i zet in tast, se kre-
gata le iz ljube trme, da ne bi popustila.
Sceno in kostume za to igro je pripra-
vila Liana Drascek, scensko glasbo je napi-
sal Boris Devetak, za luc¢i pa je skrbel An-
drej Jazbec. Po uspelih predstavah v Na-
brezini bo skupina, kot smo slisali, nasto-
pila v naslednjih tednih 5e¢ na nekaterih
odrih na Trzaskem. Mislimo, da bo tudi
drugod doZivela topel sprejem.
M.T.
— Y

Proti termoelektrarni

Trzaska Zelena - alternativna lista je
objavila nov seznam organizacij in oseb-
nosti, ki so podpisali poziv predsednikoma
Italije in Jugoslavije proti izgradnji pre-
mogovnih elektrarn pri Miljah in pri Plo-
minu v Istri. Tokrat gre za podpisnike iz
Slovenije, kjer akcijo proti elektrarnam
vodi ljubljansko Drustvo za varstvo oko-
lja. Med podpisniki so stevilni udeleZenci
PreSernove proslave v Cankarjevem domu
v Ljubljani, dekan medicinske fakultete,
ravnatelj onkoloskega instituta, predsednik
Zveze zdravniskih drustev, predsednik
Drustva slovenskih pisateljev, predsednik
Planinske zveze Slovenije, Stevilni usluz-
benci razlitnih muzejev v Ljubljani, filo-
zofske fakultete, Slovenske filharmonije,
Drustva likovnih umetnikov, Narodne in
univerzitetne knjiznice in drugih ustanov.

SLABO VREME

Zadnji dnevi februarja so za nase kraje
pomenili novo poslabsanje vremena. Prav-
zaprav gre bolj za prisotnost novega vala
mraza, ki je prisel v naSe kraje tudi z bur-
jo, ki je na zacetku tedna prav moc¢no pi-
hala na Trzaskem in Goriskem. Kot ved-
no, ko pade temperatura pod niclo, je tudi
tokrat mraz prinesel nekaj nevsefnosti.
Ponekod so popokale vodovodne cevi, po
nekaterih cestah na gornjem Krasu pa je
ponedeljkovo jutro prineslo poledico. Prav
poledica je bila vzrok stevilnih prometnih
nesre¢ na Trzaskem. V prometni nesreéi,
na cesti, ki pelje iz Bazovice proti mejne-
mu prehodu pri Lipici, se je med drugimi
ponesreéil dr. Filibert Benedetié¢, ravnatelj
slovenskih programov radia Trst A, ki se
bo moral zdraviti dva meseca. Ranjena je
bila tudi njegova Zena Nadja, ki pa bo o-
krevala v nekaj dneh. Obema vos¢imo, da
bi ¢im prej ozdravela.
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PODELJENE NAGRADE
LITERARNEGA IN LIKOVNEGA
NATECAJA SLOVENSKEGA
KULTURNEGA KLUBA

Slovenski kulturni klub, ki prireja vsa-
ko soboto sestanke s kulturno in druzabno
vsebino za dijake slovenskih visjih ol oz.
za vse mlade Slovence med 14. in 20. le-
tom starosti, je proslavil slovenski kultur-
ni praznik z razpisom literarnega in likov-
hega natecaja. Prejsnjo soboto so ¢lani pri-
redili recital literarnih prispevkov in pri-
bravili razstavo likovnih izdelkov. To so-

Zenski pevski zbor iz Laskega priredi v
petek, 7. marca, v Romjanu filmski vecer,
na katerem bo kinoamater ZDENKO VO-
GRIC iz Gorice zavrtel nekaj svojih doku-
mentarnih del. Med temi bo »Stehvanje v
Ziljski dolini«, »Martinovanje v Standre-
Zu«, »Pust na Krasu«, »Vseslovenska mani-
festacija na Travnikue. Zacetek ob 19.30.

boto pa je bilo na vrsti slovesno podelje-
vanje nagrad prvim trem uvrienim vsa-
kega od obeh natetajev. Medalje iz prave-
84 srebra z graviranimi napisi je darovala
draguljarna Malalan z Opéin in s tem po-
kazala izreden posluh za kulturno udej-
stvovanje mladih.

Komisijo za literarne prispevke so se-
stavljali profesorji Zora Tavéar Rebula,
Lu¢ka Susi¢ in Tomaz Siméi¢, za likovne
1zdelke pa grafika Edi Zerjal in Jasna Mer-
kU ter um. kritik Magda Jevnikar. Obe ko-
misiji sta se pohvalno izrekli o prispevkih,
Posebno likovnih. Teh je bilo 26, literarnih
Pa 10.

Na literarnem nate¢aju so se uvrstili
Na prva tri mesta naslednji dijaki: 1. Vla-
dimira Vodopivec s értico Otok sanj; 2. Ma-
rusa Tavcar s ¢rtico Hrepenenje; 3. Kristi-
na Carli s pesmima Zadnji trenutki in Mo-
litey.

Najboljsi likovniki pa so bili: 1. Andrej
Furlan s sliko kraske hise; 2. Vida Legisa
§ sliko Sovrastvo; 3. Alenka Bajc z izvirno
lepljenko. '

Publika mladih, ki je volila posebej, je
V veliki vecini soglasala s sklepi komisije.

Seja mladinske sekcije Slovenske
skupnosti v Gorici

Mladinska sekcija Slovenske skupnosti Sledilo je poroéilo dezelnega tajnika D.
se je sestala na svoji redni seji v Gorici Terpina, ki je poro¢al o nedavnem obisku
dne 18. t.m. Na dnevnem redu je bil naj-! dezelnega odbora Mladinske sekcije SSk
prej pregled politicne situacije na Gori- pri predsedstvu Republiske konference
§kem, ki je nastala po krizi na goriski pu-IZSMS v Ljubljani.
krajini. O tem je porocal tajnik Renco! Med konkretne akeije, ki spadajo v de-
Frandoli¢. Clane sekcije je seznanil Se silovanje mladinske sekcije, je tudi sestava
svojim nastopom na kongresu Zveze socia- brosure z navodili za spremembo osebnih
listicne mladine iz Nove Gorice, ki je bil|imen. Ta je Ze pripravljena in bo 3la sedaj
14. februarja. Tu je mladinska sekcija SSk ' v tisk. Gre za bilten, ki do potankosti na-

nastopila kot edina slovenska politi¢no or-
ganizirana skupina na Goriskem.

Clani sekcije so nato z zadovoljstvom
sprejeli vest o popolni oprostitvi sekcijske-
ga tajnika Frandoli¢a na prizivhem proce-
su, katerega je moral prestati zaradi pri-
jave, ki jo je bil vlozil volilni urad dober-
dobske ob¢ine.

Govor je bil nato o minulem pokrajin-
skem kongresu stranke, na katerem se je
pokazala res mnoZi¢na prisotnost mladih,
kar je nedvomno tudi zasluga mladinske
sekcije. Za morebitnega ¢lana pokrajinske-
ga tajnistva stranke, ki bi pripadal Mladin-
ski sekciji, so ¢lani predlagali R. Fran-
dolic¢a.

V GORICI

SO ZBOROVALI KOMUNISTI

V Gorici se je v nedeljo, 23. t.m., za-
kljuc¢il 14. pokrajinski kongres KPI. Kon-
gres je bil priloznest, da so se komunisti
pogovorili o trenutnem zapletenem politié-
nem stanju na Gori3kem, Se posebej v luéi
lanskoletnih slabih rezultatov na volitvah,
obenem pa tudi priloZnost, da se pripra-
vijo na vsedrzavni kongres. V svojem
sklepnem poroc¢ilu so posvetili pozornost
tudi slovenski manjsini v Italiji. V njem
se zavzemajo za to. da bi drzava ¢im prej
odobrila zas¢itni zakon za manjsino, ta naj
bi ustrezal zahtevam skupnosti in naj bi
ob tem tudi jaméil ohranitev kulturne in
narodne identitete ter razvoj manjsine v
dezeli.

VprasSanje sedeza slovenskih $ol

v Gorici

_ Problem sedeza slovenskih $ol na Gori-
Skem je bil v ospredju zasedanja deZelne
zbornice 18. februarja letos. Na interpela-
Ciji dezelnega svetovalca Slovenske skup-
nosti Stoke ter svetovalcev Komunistiéne
Partije Italije Bratine in Iskre je odgovar-
Jal deZelni odbornik za kulturo in Solstvo
arnaba.

Problem odkupa stavbe biviega malega
Semenisca, ki je last goriske skofije, je nam-
re¢ pereé, saj je pogodba med &kofijo in
8orisko ob¢ino, ki je bila podpisana 1. okto-
bra 1976, v zapadlosti. Ze pred zapadlost-
JO pa sta se tako obéina kot pokrajina za-
Nimali za pravilno ureditev vpraganja. Go-
vori se tudi, da je §kofija zainteresirana za
Prodajo omenjene stavbe in da je s tem v
2vezi v kontaktu z neko Svicarsko kultur-
N0 ustanovo. Prav tako se govori o drugi
resitvi, to je o gradnji novega Solskega po-

slopja. Vprasanje je torej odprto. Ker pa
je dokonéna reditev nujna, saj slovenske
$ole ne morejo pasivno ¢akati na primer-
no resitev, je bila zainteresiranost s strani
Slovenske skupnosti kakor tudi svetoval-
cev KPI povsem na mestu. V odgovoru na
poseg dezelnih svetovalcev je odbornik
Barnaba odgovoril pozitivno in dejal, da je
globalna resitev za primeren sedez sloven-
skih $ol nujno potrebna. Cas je torej, da ta-
ko goriska obc¢ina kot pokrajina ubereta
pravilno pot,

V svojem nastopu je dezelni svetovalec
Slovenske skupnosti dr. Drago Stoka pou-
daril, da so bili odlo¢ilni za gradnjo te mo-
gocéne goriske stavbe prispevki slovenskih
rok. Zato je dezelni svetovalec zakljuéil s
trditvijo, da bi slovenski Solski center v ul.
D’Alviano bila najboeljsa reSitev tega pere-
¢ega vprasanja.

vaja ves postopek, tako da se ga bo lahko
posluzilo ¢im sirse Stevilo ljudi. Treba bo
tudi primerno reklamizirati to akcijo.

Ob koncu seje so se ¢lani 3¢ domenili za
novo obliko nastopa na solah. V razpravo
so na seji posegli §e Robert Coti¢, Marko
Terc¢i¢, Aleksandra Kosi¢, Simon Terpin,
Milan Jare, Sasa Kontin in Aleksander

Kosic¢.
D.T.
_O__
USPESEN FILMSKI VECER
V ROMJANU

Na pobudo Zenskega pevskega zbora iz
Ronk, je v ¢etrtek, 20.2., doberdobski rojak
Dario Frandoli¢ predstavil izbor svojih
filmov: Kmetsko smrt, Blisk v no¢i, Masko
ter Zlato ribico. Del filmov je posnel v so-
delovanju z RTV Ljubljano in Studijem za
dramsko igro, ki ga vodi Janez Vajevec in
ki zvesto sledi metodi ruskega reziserja
Stanislavskega in njegovega ucenca Strass-
berga, ki je isto metodo poglobil in upo-
rabljal na ameriskih tleh.

V tem okviru je tudi Frandoli¢ nastopil
kot igralec v filmu Intervju, ki je pred ne-

davnim bil nagrajen z »Grand prix« kot

najizvirnejse delo z mladinsko problema-
tiko v Bolgariji.

Ce lahko na kratko omenimo, se avtor
zelo drzi realizma, bolje reéeno, poeti¢ne-
ga realizma. To je seveda dale¢ tudi od vsa-
kega manierizma, kot ga opazamo pred-
vsem na programih na TV zaslonu.

K. M.
_...0_.._.

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE V TRSTU
300. premiera

IVAN CANKAR
POHUJSANJE
V DOLINI SENTFLORJANSKI

ReZija JOZE BABIC

PREMIERA

v petek, 28. februarja, ob 20.30 ABONMA RED
A - premierski

v soboto, 1. marca ob 20.30 ABONMA RED B -
prva sobota po premieri

v nedeljo, 2. marca ob 16.00 ABONMA RED C -
prva nedelja po premieri

v torek, 4. marca ob 16.30 ABONMA RED H -
mladinski

v sredo, 5. marca ob 20.30 ABONMA RED D -
mladinski v sredo

v Cetrtek, 6. marca ob 20.30 ABONMA RED E -
mladinski v cetrtek

v soboto, 8. marca ob 20.30 ABONMA RED F -
druga sobota po premieri

v nedeljo, 9. marca ob 16.00 ABONMA RED G -
druga nedelja po premieri
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

Umrla je Stana Kopitar Offizia

V sredo, 19. t.m., je v trzaski bolniSnici

umrla znana kulturna delavka, igralka in
reziserka Stana Kopitar Offizia. Rojena je
bila leta 1907 v Trstu. Se mlada je poka-
zala velik smisel za gledaliSko dejavnost,
saj je bila od svoje zgodnje mladosti ¢la-
nica in igralka dramske skupine Marijine
druzbe v Trstu. Vendar svojih gledaliskih
in igralskih talentov ni razdajala samo na
odrih, kajti poslusalci radijskih iger in dru-
gih igranih programov Radia Trst A se
namre¢ Se danes spominjajo »naSe gospe«
in $tevilnih drugih likov, ki jih je podala
pred radijskimi mikrofoni.

Zalna seja po pokojni Stani Offizia, ki
je bila v cetrtek, 20. t. m., v Peterlinovi
dvorani, je dokazala, da je bila rajna spo-
Stovana in cenjena osebnost. V slovo so ji
spregovorili Sergij Pahor v imenu Drustva
slovenskih izobraZencev, Marij Maver kot
predsednik Slovenske prosvete, Glavko
Turk v imenu Radijskega odra in %e nje-
ni odrski soigralei Marijan Kravos, Marin-
ka Theuerschuh Pis¢anc in Pavel Baje, kot
predsednica Marijine druzbe pa se je raj-
nici zahvalila za vse opravljeno delo Pep-
ca Vodopivec.

Ob Zzalostnem trenutku slovesa je Ma-
rijan Kravos povedal misli, ki jih v celoti
objavljamo tudi mi, saj mislimo, da se z
njimi strinja, kdor je pokojno Stanko Ko-
pitar Offizio tudi osebno poznal.

»Draga gospa Stana, rad bi se Vas tudi jaz
spomnil z nekaj besedami, ¢eprav sem med zad-
njimi, ki so pristopili k nasi radijski druzini, k
Radijskemu odru. Brskam po predalih svojega
spomina in v prvem izmed njih odkrijem dogo-
dek izpred 26 let. Takrat mi je bilo Sele 4 leta,
a se kljub temu spominjam svojega prvega na-
stopa na odrskih deskah v vlogi pal¢ka v igri
Kraljestvo palc¢kov, ki smo jo takrat odigrali e
v stari dvorani Marijinega doma v ul. Risorta 3.
Takrat in Se velikokrat pozneje sem v isti dvo-

vel ob posludanju oddaje Pisani balonéki. Z Va-
S0 vedrino ste me ze takrat ocarali in komaj sem

| €akal, da zasli§im zrel in vesel glas prodajalke

balon¢kov, ki me je s svojo pesmijo dobesedno
priklenila k radijskemu sprejemniku.

Nekega dne pa se je zgodilo nekaj zame po-
polnoma nepri¢akovanega. Pokojni prof. Peterlin
me je vpra$al, ali bi morda sodeloval pri nekem
mladinskem dramskem sporedu. Tako sem se na
lepem znadel na drugem koncu radijskega spre-
jemnika, to je kar direkino pred mikrofonom.
Sele veliko pozneje sem izvedel, da je do tega
prislo po vaSem posredovanju, gospa Stana. Po-
stal sem torej ¢lan Radijskega odra, kakor se je
zgodilo z marsikaterim mladim ¢lovekom na Tr-
zaskem. VaSe igranje pa me je vedno navdu-
fevalo. Bili ste primerni za katerokoli vlogo.
Predvsem pa so me navdudevali Vasi komiéni
liki, liki dobroduénih babic, veselih Zenic, dobrih
stark. In ravno tak je bil vas znacaj. Koliko ve-
drine, nasmeha, radoZivosti je bhilo v VaSem Ziv-
ljenju. Zdelo se je, kot bi Vas nobena stvar na
svetu ne spravila v krizo. Delo je bilo treba ved-
no opraviti do konca! Kolikokrat smo se znasli
le nekaj dni pred odrskim nastopom pa brez
vloge v glavi. In ravno takrat ste nam dali to-
liko poguma, da smo lahko stisnili zobe in na-
peli vse sile za dober uspeh predstave. Nekoli-
ko zaskrbljenosti v Vasih ofeh pred odprtjem
zastora, znamenje kriza tik pred zacetkom, in-
tenzivna pomo¢ in sodelovanje med predstavo,
polna usta hvale in zahvale po opravljenem de-
lu. Tako se Vas spominjam, gospa Stana. Se Vasa
dolga bolezen ni mogla z Vasih ust odvzeti na-
smeha ne lepe besede za vsakogar. Doma sem Vas
zadnjikrat obiskal le nekaj dni pred usodno bo-
leznijo, za bozi¢. Takrat ste bili Zze nekaj Casa
nepretrgoma doma. Bili ste pa Se vedno dobro
razpoloZzeni in ste se zanimali zame, za moje
delo, za na3c igralsko skupino in njene pro-
bleme.

Vest, da ste ¢ez nekaj dni morali v holnidnico,
me je stisnila pri srcu. Se dvakrat sem bil pri

rani pa tudi drugod po TrZaskem in na Gorifkem | Vas. Tokrat ste bili priklenjeni k postelji. Tudi
nastopil v raznih vlogah, a vedno pod vasim ' govoriti niste mogli ved. V ¢asu teh mojih bez-

varnim vodstvom, gospa Stana.
V drugem predelu svojega spomina najdem
sre¢ne ure, ki sem jih Se vedno kot otrok prezi-

nih, prepovrinih obiskov ste z veliko muko izu-
stili le dve besedi, ki pa sta se vtisnili globoko

dalje na 7. struni B

Miadika stopa v svoje 30. Ieto izhajanja

Trzaska revija Mladika stopa v 30 leto svoje-
ga izhajanja. Na ta jubilej nas hoce spomniti ze
z zunanjostjo te prve Stevilke, saj se nam pred-
stavi z barvnim fotografskim posnetkom vihar-
nika. Slika naj bi imela tudi svoj simboli¢ni po-
men, kot nam pojasnjuje njena razlaga, saj so
objavljene besede: »Vrh je klonil pred viharji,
iz zdrave korenine pa je ob njem pognala mla-
dika, ki raste in zeleni Ze trideset let.«

Jubilejnemu letniku je posvefen uvodnik. Ta
potrjuje veljavnost smernic in ciljev revije, ki v
lu¢i nadel krscanstva, narodnosti in pluralizma
zvesto spremlja Zivljenje slovenskega ljudstva v
zamejstvu, a tudi v sami Sloveniji in v zdomstvu.

Tudi v tem letniku, vsaj po prvi stevilki so-
de¢, se nam obeta zanimiva in pestra vsebina.
V njej zacenja izhajati Dnevnik bogoslovea Loj-

zeta Breznika iz let 1941-1943, ki je padel v bojih
na Turjaku. Njegov lik in tragi¢no usodo nam
predstavi pisatelj Alojz Rebula, ki o njegovem
dnevniku ugotavlja: »V tem dnevniku ni page za
kakSno politicno ali sicerSnjo pikantnost: je v
bistvu eno samo duhovio branje. Ampak z vigki
taksne intenzivnosti, da se z njimi Lojze Breznik
zapisuje — da uporabi pojem Brémondove Hi-
storie du sentiment réligieux — v zgodovino slo-
venske duhovnosti.«

Mladika objavlja nato novelo Ivana Hriber-
nika »Univerzalna akupresura z acquaterapijoc,
pod ¢érto pa razmisljanje o tem, ¢ée »So katoli-
cani boljsi Slovenci?«, ki hoce biti pojasnilo neki
radijski trditvi prof. Ivana Veréa, v zvezi s kato-
licani in njihovim slovenstvom.

nadaljevanje na 7. strani W

Cankarjevo
Pohujsanje v dolini
Sentflorjanski

Za novo postavitev Slovenskega stalnega gle-
dalis¢a, Cankarjevo PohujSanje v dolini Zent-
florjanski, vlada veliko zanimanje. Razlogov je
seveda veé. Prvi¢ prav gotovo zato, ker gre za
delo enega najveéjih in najbolj priljubljenih slo-
venskih dramatikov, Ivana Cankarja, ki se tako
po dolgih letih ponovno vraca na deske trZadke-
ga odra. Drugic¢ pa prav gotovo tudi zaradi same-
ga Pohujsanja, tega nerazrefenega rebusa, kot se
je o njem izrazil gledaliski strokovnjak Vladimir
Kralj, in za katerega %e vedno vladajo diame-
tralno nasprotne razlage. Nekateri namrec¢ trdi-
jo, da je to tipi¢na slovenska drama in da so lah-
ko take refi nastale samo v mali provincialni
in klerikalni Sloveniji tistega ¢asa, medtem ko
drugi uéijo, da je PohujSanje najbolj dunajsko
in evropsko Cankarjevo delo, da je nastalo v
c¢asu Freuda in Wedekinda in da je pravzaprav
Cankar otrok Dunaja,

Seveda se s temi vpraSanji postavlja tudi pro-
blem uprizoritve Pohuj8anja in Se predvsem Po-
huj$anja za danaSnjo rabo. O¢itno, kot je zapi-
sal dramaturg trzaSke predstave Tone Partljié,
zeli imeti vsaka generacija svojega Petra, svojo
Jacinto in svoje Sentflorjance.

Kaksno predstavo naj si torej pricakujemo?
V meni, je povedal reziser Joie Babié, je zra-
sla podoba uprizoritve, ki se dogaja v danai-
njem ¢asu, z vsemi znaki, ki niso samo obteZeni
z drugac¢nostjo, ki se je utemeljila v matici, am-
pak z neko potezo, ki bi vendarle lahko rekli,
da je lastna Slovencem v vseh prostorih, kjer
Zivijo, tudi kot rahlo povezana skupnost. Pri tem
opuica nafa uprizoritev Cankarjev stil smesenja
Sentflorjancev, kot nekak3nih zarobljenih Butal-
cev. Dogajanje sem postavil v svet in Zivljenje,
ki ga zivimo v danadnjem ¢asu, seveda skozi po-
sebno poveevalno steklo, ki nekatere lastnosti
bolj izpostavlja in razkriva, kot bi to morda so-
dobni Sentflorjanci Zeleli.

S PohujSanjem v dolini Santflorjanski zace-
nja Slovensko stalno gledalisée ciklus Cankarje-
vih dram v spomin na dogajanja pred 3estdeseti-
mi leti, ko je prav v Trstu reZiser in igralec
Milan Skrbinsek odigral vsa Cankarjeva dela ra-
zen Romantiénih dus. Cankarjeve drame naj bi
rezirali najraprezentativnejsi slovenski reziserji,
predstavniki starejSe in mlade generacije. V ne-
kaj gledaliskih sezonah bi morali tako doziveti
zelo razliéne interpretacije Cankarja, ciklus pa
naj bi postal pregled sedanjega gledanja sloven-
skih reziserjev na Cankarja in Cankarjeve od-
mevnosti med publiko.

Rezijo prve predstave iz Cankarjevega opusa
je, kot smo sicer Ze omenili, gledalidko vodstvo
SSG zaupalo starosti slovenskih reziserjev JoZe-
tu Babi¢u. Kot dramaturg je z njim sodeloval
Tone Partlji¢, mediem ko si je sceno in kostume
omislil Klavdij Paléi¢. Glasbeno je predstavo o-
premil Lado Jaksa, za koreografijo pa je poskr-
bela Ksenija Hribar. Lektorstvo je tudi tokrat
prevzel profesor Joze Faganel.

V PohujSanju nastopajo Vladimir Jure, Maja
Blagovi¢, Anton Petje, Bogdana Bratuz, Alojz
Mili¢, Mira Sardo¢, Miranda Caharija, Adrijan
Rustja, Silvij Kobal, Stane Stareiini¢, Barbara
Jakopi¢, DuSan Jazbec, Stojan Colja in Tone
Gogala.
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Mladika stopa v svoje 30. leto izhajanja

@ nadaljevanje s 6. strani |

Posreten se nam zdi kratek intervju s prof.

Jozetom Pirjeveem, ki urednikom odgovarja na| . = S
| g
dve vpra3anji v zvezi z razstavo, ki je hila ko-! i coRacal

nec prejsSnjega leta v prostorih Pomorske posta-
ie o slovenski reformaciji in Primo?u Trubariju,
pod naslovom Beseda in knjiga. Veliko zanimi-
vosti izvemo pod naslovom »Mogofe ne veste,
da ..«, izredno bogata pa je tudi »Antena«, ki nas
seznanja z najrazliénejsimi kulturnimi in drugi-
mi novicami iz slovenskega prostora.

Pavle Merkl tokrat razlaga krajevno ime
Sempolaj. »Pod zbiralno le¢o« pa Mladika pona-
tiskuje nekaj odlomkov iz slovenske publicisti-
ke, ki v glavnem obravnavajo politicno in na-
rodno stanje v Sloveniji, oz. Slovencev v Jugo-
slaviji. Martin Jevnikar v rubriki »Zamejska in
zdomska literatura« nam kot prvo knjigo pred-
stavlja pesnisko zbirko letoSnjega nagrajenca
iz Prefernovega sklada Renata Quaglie »baside«.
Ob njem pa Mladika predstavi $e »Slemenidkega
Zupnika« Ludvika Ceglarja in skupno pesnisko
zbirko Aceta Mermolje in Marija Cuka »Igra v
malu«.

Prof. Martin Jevnikar sodeluje tudi pri ru-
briki »Ocene« skupaj s nrof. Ester Sferco, ki nam
bPredstavlja antologijo »Koroska slovenska poe-
Zija«,

UMRLA JE
STANA KOPITAR OFFIZIA

B nadaljevanje s 6. strani

V moj spomin: »boli« in »hvala«. Obéutil sem ka-
ko ste s prvo izrazili vse Vase telesno trpljenje
teh zadnjih tednov pa tudi vso tesnobo minulih
let, v katerih Vam bolezen ni dovoljevala oprav-
ljati najljub%ega opravila: igranja. Z drugo bese-
do pa je prisla na dan vsa veli¢ina Vase duge,
Vagega srca.

Draga gospa Stana, zavedam se, da sem prav-
Zaprav jaz, ki se moram zahvaliti Vam za vse,

kar ste mi dali, za ves Va$ trud, nesebiéno delo,
dobro besedo. Trajno Vas bom hranil v svojem
Spominu in tudi v moji molitvi bo prostora za
Vas. Po vsem trpljenju, ki ste ga prestali, naj |
Vam Bog da miren poditek. |

Zadnja stran je namenjena novicam knjiZni-
ce Dusana Cerneta. Cuk na Obelisku pa ima to-
krat opravka s prevajalci v sloven3éino in dru-
ki so ga razburili ali celo odpra-
vili Sibko spanje.

Tudi z novim letnikom se nadaljuje izhajanje
mladinske priloge RAST. Mladi bralci bodo v
njej dobili nekaj zanimivih in pestrih ¢lankov.
Kar pa je najbolj pomembno, je dejstvo, da pri
prilogi tudi marljivo sodelujejo, saj so prispeva-
i vrsto zanimivih in kvalitetnih &lankov.

._o_. ]

Drustvo slovenskih izobrazencev prire-
di v ponedeljek, 3. marca, ob 20.30, kome-
morativni ob¢ni zbor v spomin na prof. Jo-

Zeta Peterlina ob 1C-letnici njegove smrti.

PASTERNAKOVA DELA

V Sovjetski zvezi so objavili nov, obse-
zen izbor del Borisa Pasternaka. 26 let po
smrti aviorja pa ostaja »Doktor Zivago«
Se vedno na seznamu prepovedanih knjig.
Zdaj so v Moskvi objavili dva zvezka, v ka-
terih so zbrane novele, kratki romani, raz-
na esejisticna dela ter Stevilne poezije,
med temi tudi tiste, ki so vkljutene v Zi-
vaga. Kampanja proti Pasternaku se je za-
cela leta 1958, ko mu je bila podeljena No-
belova nagrada, a jo je moral pisatelj od-
kloniti zaradi pritiskov, ki jih je bil dele-
Zen od sovjetskih oblasti. Takratni podelit-
vi Nobelove nagrade so v Moskvi pripisova-
li politien in ideoloSki pomen, ¢es da je
hotela s tem pomeniti podporo vsem disi-
dentskim krogom v drzavi.

Vecnarodni natecaj

Pisatelj Boris Pahor nam posilja
v objavo tole obvestilo:

»V imenu pesnice Noside iz Lokrov, ki je Zivela |
v 4. st. pr. Kr., je 8tudijski center Gianni Bosio |
v Reggio Kalabriji razpisal plurinarodni natecaj
za pesmi v italijanséini in v vseh drugih jezikih
narodnih skupnosti, ki Zzivijo v italijanski republi-
ki. Zato je natetaj razdeljen na 5tiri sekcije; v
cetrto spadajo pesniki siovenskega jezika, ki tek-
mujejo skupaj s katalonskimi, hrvaskimi, furlan-
skimi, ladinskimi, romskimi, sardinskimi in nem-
Skimi avtoriji.

Dolocene so po tri nagrade za vsako sekcijo:
prva nagrada 1.000.000 lir in slika sicilijanskega
slikarja Salvatore-ja Fiume-ja; druga nagrada 600
tiso¢ lir in slika sodobnega avtorja; tretja nagra-
da 300.000 lir in slika sodobnega avtorja. Tudi
omembe vredni pesniki bodo dobili sliko.

Zirija ne bo vracala tekstov; naértuje pa ob-
javo antologije, vendar pripominja, da avtorjev
ne bo ne honorirala niti se ne bodo drugade mo-
gli sklicevati na avtorske pravice,

Nagrado bo moral osebno prevzeti ali pesnik
sam ali njegov pooblaS¢enec na dan nagrajeva-
nja, drugace nagrade nc bodo podelili.

Vsak pesnik, ki se udelezi natetaja, mora po-
slati po tri pesmi v 12 izvodih, pesmi morajo biti

Romanticni in sodobni pbg_ledi na
interpretacijo Bachovih orgelskih del

Gl

Tudi uporabi elektriénega matorja pri po-
Banjanju mehovja je imela za negativnho posle-
dico pretirano povedanje zradnega pritiska v pi-
S€alju. Na baroénih orglah »organo pleno« ni u-
trujajo¢, pa¢ zaradi primernega zratnega priti-
ska. Tudi stare, Walckerjeve orgle, ki Se niso
razpolagale z elektriénim motorjem za pogon me
hov, so zvenele neprimerno bolj Zlahtno, kot or-
gle na prehodu stoletij in ponekod % v prvih
desetleljih nasega stoletja. Orgelski pleno je ob
visokem pritisku in slabi dispoziciji, kjer so pre-
vladovali 8-Geveljski registri, zvenel nepregledno
in za ufesa neznosno, To je bil tudi razlog za me-
Njavanje registrov med igro in ne samo posnema-
nje romanticnega orkestra in na ¢ustveno-duhov-
Nem podro¢ju, prehod od afekta k permanentnim
Custvenim spremembam. Situacija okrog pritiska

S¢ je regulirala s pri¢etkom uporabe »zraéne

L HUBERT BERGANT 0 MW 5 e

tehtnice« iz stekla in deloma napolnjene z vodo,
ki je bila v obliki érke U in jo je prvi uporabil
Forner ze 1. 1667 pri orglah katedrale v Halleju.
Pritisk v baro¢nem obdobju je bil paé glede na
velikost in raztegnjenost glasbila od 35-75 mm, o-
krog 1. 1900 je bil Zze 126 mm. Posamezne regi-
stre so stavili celo pod visok pritisk 1275 mm.
Danes po baroénem vzoru zopet cenimo nizek pri-
tisk (v CD je pritisk od 65-90 mm).

Nekateri graditelji orgel so se v prejinjem
stoletju zelo znali prilagoditi novim normam v
orglarstvu in Zeljam organistov. Nekatere mora-
mo vsekakor omeniti.

V Neméiji je bila to tvrdka Walcker, katere
prvi predstavnik je bil Johann Eberhard Walcker
(1756-1843), najimenitnejsi pa vsekakor Oscar
Walcker (1869-1948.) Prve orgle je tvrdka zgra-

Se neobjavljene in nenagrajene, ne smejo pa ime-
ti ve¢ kot 50 stihov.

Pogiljko je treba poslati na naslov: Centro
Studi Gianni Bosio, Casella Postale aperta n. 10,
89100 Regrio Calabria. Dodati je treba ime in pri-
imek, naslov in tel. §tevilko udeleZenca nate#aja
ter omembo, da konkurira v 4. sekciji. Obenem
pa mora biti priloZzeno potirdilo o plaéilu 15.000
lir na postni tekod¢i ratun 35t. 145.098.97 naslov-
ljen na Centro Studi Gianni Bosio, Reggio Ca-
labria.

Seveda pa mora pesmi spremljati tudi itali-
janski prevod; organizator to sicer samo svetuje,
vendar, ker gre za &tevilne jezike, je naravno,
da konkurenti prisko¢ijo ziriji na pomoc.

Moji pripombi: Ker je natetaj edini te vrste
in hoc¢e biti izrecen simbol obstoja pesnikov za-
postavljenih skupnosti, se mi zdi prav, da se ga
nasi pesniki in pesnice udeleZijo.

Glede zahteve, da morajo biti pesmi e ne-
objavljene (inedite), menim, da se zahteva nana-
5a na objavo v italijan3¢ini. Vsekakor sta za in-
formacije na razpolago kar Stiri tfel. Stevilke:
(D965) 94.801 - 24748 / (090) 41.592 - 45.328 / (06)
79.91.598 / (02) 25.35.409.

Svoje pesmi morajo avtorji odposlati pred 10.
marcem 1986.«

dila Ze 1. 1821. Njene delavnice so zgradile tako
pomembna glasbila, kot so bile znamenite orgle
v Petrovi cerkvi v Petrogradu (1839), orgle v Ri-
gi (1883) ter med Stevilnimi drugimi tudi orgle
v Votivni cerkvi na Dunaju (1878) in v Stefa-
novi katedrali isto tam (1886). Pri nas je tvrdka,
ki se je preselila iz Ludvigsburga v Murhardt,
zgradila orgle v zagrebski katedrali, koncertni
dvorani Vatroslav Lisinski, Domu sindikatov v
Beogradu in v mariborski stolnici. Pod novim
vodstvom dr. Wernerja Walcker-Mayerja tvrdka
zastopa sodobne teznje v orglarstvu. Je zgodo-
vinsko pomembna iz ve¢ razlogov. Prvi je v tem,
da sta se ob glashilih te tvrdke inspirirala M.
Reger in K. Straube. Cenil jih je tudi Schweitzer
(samo starejSe primere). Pri nas so ob orglah te
tvrdke zrasli in zasloveli organisti in skladatelji
kot Franjo Dugan, Mladen Stahuljak, A. Klobu-
¢ar idr. Novi razlog, zaradi katerega lahko sma-
tramo tvrdko za zgodovinsko pomembno, je dej-
stvo, da so se v njenih delavnicah vzgojili Sie-
vilni znani orglarji: Andreas Marcussen, Andreas
Laukhuff, Friedrich Steinmayer in Wilhelm
Sauer.

Pomembni tvrdki iz prejénjega in zadetka na-
Sega stoletja sta v Nemciji in ‘Avstriji Se Lade-
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1100 let Arnulf Koroski

vojvoda 876, kralj 887 in cesar 896 (i)

Zdi se neverjetno, in vendar: taksna
zgodovinska osebnost, kot je bil Arnulf Ko-
roSki — vojvoda, kralj in cesar — je v
slovenskem zgodovinopisju skoraj povsem
prezria, zlasti Se v zgodovinskih knjigah,
namenjenih javnosti, pa c¢etudi je s svo-
jim zivljenjem in delom odlo¢ilno posegel

v zgodovino Slovencev, politicnemu razvo- |
ju Evrope pa vtisnil svoj peéat za cela sto-|

letja.

Bil je zadnji vladar iz rodu vzhodno-
frankovskih Karolingov, po materi pa Ka-
rantanec. Toda, bodisi nemsko kot avstrij-
sko in predvsem slovensko zgodovinopisje

je Se dalec od tega, da bi mu priznalo tisto|

vlogo, ki jo je dejansko imel v enem naj-
bolj kritiénih obdobij vse zahodne Evro-
pe. V pregledih slovenske zgodovine, v
knjigah, ki so namenjene 3o0li, je njegova
vloga v zgodovinsko - politiénem razvoju
slovenskega naroda zamol¢ana.

Poglaviten razlog za taksno zadrzanje
zgodovinopisja je treba oc¢itno iskati v na-
cionalnih ideologijah, ki so oblikovale svo-
je lastne modele v prikazovanju zgodovi-
ne. V njihovem okviru naj bi imele v zgo-
dovini svoj pomen samo tiste osebe, dogod-
ki, obmoé¢ja, ki jih je mogoée uvrstiti v
dolo¢en nacionalni kalup. Vse drugo jim je
postransko in se omenja zaradi pregleda,
tako da se ustvarja bolj ali manj natané-
no ¢asovno zaporedje.

V tem smislu je potekalo tudi razlaga-
nje slovenske zgodovine. Velike ideologi-
je, pangermanizem in panslavizem, po pr-
vi svetovni vojni pa Se jugoslovanski uni-
tarizem, so si v ta namen izdelale vsaka
svoj model. V nobenega od njih pa se ni

prilegel lik Arnulfa Koroskega. Ni ga mo-|

1 [ I O A

pa tudi med Slovane, najsi so Se tako aka-
demsko zami$ljen narod, tako da bi mu lah-
ko nadeli stoletni nem3&ki jarem.

Kadar pa je treba Arnulfa Koroskega v
zgodovinskih prikazih vsaj omeniti, mu
mnogi kaj slabega pripisejo, tako da se zdi
preziranje njegove zgodovinske vloge o-
pravic¢eno, hlapéevska podoba Slovencev v
zgodovini pa znova prepri¢ljiva. Toda, dej-
stva, govorijo drugace.

Arnulf Koroski, rojen ok. 850, je bil ne-
zakonski sin kraljevica Karlmana (1880),
najstarejega sina Ludvika Germanskega
(T876), kralja Vzhodnih Frankov; ta pa je
bil sin Ludvika PoboZnega (1840), sina in
naslednika Karla Velikega (7814), kralja
Frankov in cesarja, ki je na zacetku sred-
njega veka postavil temelje kri¢anski Ev-
ropi oz. kri¢anskemu Zahodu.

Vzor je Karel Veliki videl v rimskem
krs¢anskem cesarju Konstantinu Velikem
(1337). Po njegovem zgledu je zasnoval kr-
scansko cesarstvo, ki naj povezuje kralje-
stva srednjeveske Evrope, v obrambo pred
poganstvom in pred islamom, ki jo je ta-
krat ogrozal od juga. Leta 800 ga je bil
papez v Rimu kronal za rimskega cesarja.
To cesarstvo je obsegalo tedaj Frankovsko
kraljestvo, ki se je pozneje razdelilo na
ve¢ manjsih, ¢ez kako stoletje pa dobilo
naslov Sveto Rimsko cesarstvo, da je bil s
tem jasno izraZen njegov krscanski in ne
svetni znacaj. Oznaka rimsko-nemsko ce-
sarstvo je nems$konacionalna ponaredba,
saj taksnega naslova v virih nikjer ne sre-
¢amao.

V Frankovsko kraljestvo in cesarstvo je

'sprva kot pridruzena, zatem pa kot njegov

go¢e uvrstiti med pr1padnlke tistih naro-| Z

del spadala tudi kneZevina Karantanija.

kovskega kraljestva: na kraljestvo Zahod-
nih Frankov (Galija, kasneje Francija),
kjer je bil kralj Karel Plesasti; na kralje-
stvo Srednjih Frankov (Burgundija, Itali-
ja), kjer je vladal kralj in tudi cesar Lotar;
na kraljestvo Vzhodnih Frankov (Germa-
nija, zatem ve¢inoma Nemcija), kjer je bil
kralj Ludvik Germanski, Karlmanov oce.
Vsa tiri kraljestva je povezovalo cesar-
stvo.

Taksno je bilo izrocilo in politiéno sta-
nje v Evropi, ko se je rodil in odrascal Ar-
nulf Korosgki, kateremu je bilo namenjeno,
da v takratne razmere odloé¢ilno poseze.

Kraljestvo Vzhodnih Frankov ali Ger-
manija, kamor je spadala tudi Karantanija,
ni bilo niti narodnostno niti zgodovinsko-
pravno kaka nemska drzava, zato je naziv
Nem¢ija za to pomembno ustanovo po-

KNJIZNI DNEVI
V TRZASKI KNJIGARNI

Tradicionalno maréno srecanje s knjigo
je posebna ponudba Trzaske knjigarne, ki
zeli Se bolj spodbujati k branju in zako-
reniniti pravi odnos do pisane besede

OD 1. DO 8. MARCA

NA VSEH KNIIGAH IN PLOSCAH
oD 10% DO 50% POPUSTA
(izvzete so Solske knjige)

Trzaska knjigarra, ul. Sv. Franéiska 20

vsem neupravicen. Kakor zZe prej antika,
tako je tudi srednji vek poznal pojem na-
roda le v pomenu skupnosti z lastno dr-
zavnostjo, t.j. s priznanim rodovnim pra-
vom. V javnem zivljenju je tedaj povsem
prevladovala latini¢ina, sama nemscéina pa
se je kot skupen jezik za Bavarce, Svabe,

Zaradi raznih uporov, ne le v K'lrant'lm- Franke in Sase oblikovala Sele nekaj stole-
dov — Franke, Bavarce, Svabe, Sase, iz lca-|]1 temvec tudi drugod, in mnogih nesogh- tij pozneje.
terih so se izoblikovali Nemci. Ne spada sij, je leta 828 prislo do razdohtve Fran-

(Dalje)

gast in Rieger, pri nas pa ob koncu stoletja umrli
Franc Gorsic.

V Franciji je bila najpomembnejsa tvrdka v
prejsnjem stoletju in na zacdetku naSega tvrdka
Cavaille - Coll. Lahko bi ji rekli kar Franckova
tvrdka, saj je veliki francoski orgelski romantik
v Cerkvi St.e Clotilde igral na glasbilu te tvrdke,

enako kot je v Cerkvi St. Sulpice igral Widor in |

za njim Dupré, v katedrali Notre Dame pa Vier-
ne. Prve orgle je tvrdka, ki je hila stilno neokla-
sicistiéno usmerjena, zgradila 1. 1841 v cerkvi St.
Denis. Posebna zanimivost tvrdke je v tem, da
je zgradila na zacetku naSega stoletja orgle za
moskovski konzervatorij, 3e precej pred tem pa
je prednost pri izumu sapnic na stozce veliko-
dusno priznala Walckerju, o ¢éemer je porocal
tudi nas Ignacij Zupan ml.

ROMANTIKI IN RAZUMARJI
MED ORGANISTI

Med organisti je romantiéno smer ob koncu
prejsnjega in v prvi polovici naSega stoletja za-
vzemal Karl Straube (1873-1950). Kot organist in
dirigent je deloval v cerkvi sv. Tomaza v Leipzi-
eu, kjer je pouceval tudi na konservatoriju.

Vzgojil je toliko organistov, da so mu rekli kar
»izdelovalec organistov nafega stoletja«. Iz nje-
gove Sole so iz8li Gilinter Ramin, pri katerem je
5tudiral nas Mladen Stahuljak, Jiri Reinberger in
Karl Richter. Straube, ki je bil veliki Regerjev

prijatelj in je mnoga njegova orgelska dela pra- |

izvedel, je izdal stare mojstre, kot pripravo na
Bacha, in Bacha samega v izrazito romantiéni
obliki; z vsemi dinamic¢nimi in agogi¢nimi spre-
membami. Ko so mu malo pred smrijo predla-
gali, da bi poskrbel za novo, sodobno izdajo zgo-
raj omenjenih mojstrov, je to odklonil zaradi moz-
nosti, da bodo organisti v 1. 1986 zopet igrali na
romantiéni nacin.

Francoski organisti so Zze v prejdnjem stoletju
zagovarjali razumsko smer, morda deloma tudi
zaradi zvestobe mehanski trakturi. Ze Widor, pri
katerem se je uc¢il in ga deloma tudi ucil A.
Schweitzer, pisal znamenite knjige o Bachu, je
slednjega izvajal zelo razumsko. Tisto, kar je bil
za Nemce Straube, je bil Francozom Marcel Du-
pré (1886-1971).

V predgovoru k svoji izdaji Bachovih orgel-
skih del v 12 zvezkih, ki jih je izdala zalozba
Bornemann, je takole napisal: »Pri prednalanju
Bachovih orgelskih del je treba paziti na posa-

mezne notne vrednosti; samo to omogoca jas-
nost, ki je nebhodna, da bi bilo pri taki polifoni
glasbi vse slisno.«

Dupré je bil izredno cenjen kot skladatelj, or-
ganist-koncertant in pedagog. [z njegove $ole so
iz§li tako pomembni ucenci, kot so: O. Messiaen,
G. Litaize, M.C. Alain in stevilni drugi. Ko je
Willy Hardmeyer po diplomi v Svici pri$el k nje-
mu v Pariz, je bilo prvo, kar je zvedel od nove-
ga ucitelja naslednje: »Bodite popolnoma mirni,
moj mali.« Romanti¢nega gestikuliranja ni maral,
enako kot agogi¢nih in dinamic¢nih sprememb.

Ob koncu se lahko vprasSamo, kaksna naj bo
orgelska igra danes. Hermann Keller v svoji or-
gelski Soli pravi: »Tri stvari loéijo umetnisko
igro od povprecne: smiselna registracija, zivi ri-
tem in prefinjena artikulacija.« Kloppers v svoji
veckrat citirani doktorski disertaciji zahteva, »da
je delo tako predvajano, da pride pri izvedbi do
izraza njegov, ze v nostni sliki zapopadeni ka-
rakter.«

O vseh teh receh pa organist danes, ko pride
za orgle, ne razmislja. Raje ponovi za Stephanom

Zweigom: »Ena sama radost obstaja, radost u-
stvarjanja.« In 8Se: »Ustvariti pomeni usmrtiti
smri.« (Konec)



